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Controles Techniques et Formations Fax 02 751 52 09

Verslag van onderzoek: controle van een laagspanningsinstallatie
Rapport de visite : controle d’une installation basse tension

Verslagnummer / N° de rapport: ./‘ 10 ) %4605‘50 m I Datum van bezoek / Date de visite: | LO ) OS ’aéO" G 3

Opdrachtgever:
Aard onderzoek volgens AREI: S instali-f He-instettant. 270) [Huitbreiding: installaties senah installation (art. 270)
Nature de l'installation selon RGIE : bestaande installatie / installation existante (art. 271)
eveilig. tegen de onrechtreekse aanrakingen / Protect. contre les contacts indirects: dr‘t 87/86 [ art. 87/88 [ art. 88

Specifieke en/of regionale reglementen / Réglementations spécifiques ou locales :

Betreft / Concerne: 3 /g & : m
Plaats van het onderzoek: ') (m o e 5 8 % 13 ’\D G § i 6 &
Adresse de la visite : U-e gé ?:ll\% n ) f\OXI P ce \‘/ ue wZC
Eigenaar of uitbater / |
HPropriétaire ou exploitant e D
3,93 9PN P YN0, N PR LT =X TE

Aanwezigen: H b

Personnes présentes : A=
Gebruikte interne procedure: = £ See—lea Aantal gecontroleerde borden : 6,
Procédure interne utilisée: Nombre de tableaux controlés :

NOK | NVT
Beschrijving van de gecontroleerde mstallatue / descnptlon de l’mstallatlon controlée OK | POK| PA
Elektrisch dossier : nnexe E, Seh 2 =0 FeBieRlSche ésifiés sur place

Dossier électrique:

Beveiliging tegen onr. aanrakingen: leferentneeI/dxfferentlel % alp iR Hma-de-sourant
Protection contre les contacts indirects : | h + & nt d’isolement

Aardingsnet / Schéma de mise a la terre : ERs Hacs e —n—
Bevoegdheid / Compétence du personnel : BA1 IX [OBAs
Gebruikte uitwendige invioeden tijdens de Lokaal/local: . / ... AALRLADA. AEA... .AG. A HR/' BC. A BD. 9 Andere/autres :

controle / Facteurs d’influence ext. utilisés
pendant le contréle:

Lokaal/local: Andere/autres :

Dienstspanning/tension de service :

Voeding v.d. gecontroleerde installatie: Claucck LA PTG TSy O oY ey o= | ) . 1A
2 : 3 2 —-Macieroupe Hedkr . ot t=vermogentranstor

Alimentation de I'instal. controlée.

Kortsluitstroom: 3
Courant de court-circuit : s kA

Controles, metingen en proeven / contréles, mesures et es:
Visuele controles/controles visuels :
PE continuiteit en equipotentialiteit/contlnéte PE et liaisons équipotentielles :

teller op openbaar net/compteur sur réseau public: .-52... ....... A

Werking van de/fonctionnement des differentieelschakelaar(s)/interrupteurs différentiels Flsolatiebeweakingtermifeontréletrspermanentsdiseterert—
Beveiligingen- en onderbrekings! %Ie pPotections et moyens de coupure :
t

Isolatieniveau/niveau d’isolemen Algemeen/général Elan-de-g lpordadd Hetieddetepertie-de-in Hat ontrdlée :
e : T . Sroui =% + d
L £ ' >} oI L ll Y a2 'I Lot 0
Aardverspre|d|ng51ngsweerstand/remsbance d’isolement de la prise de terre Ra = &A. M seriemeting/mesure série  F-hulpelekirodenisondes-e:

Foutlussen/boucles de défaut:

o R R] PR (R RIATRIR[ =

in-orde-na-cualuatieterp a5-¢ P in orde, publieke aansl. & A I/en ordre, réseau public & A |
KB/AR 4/12/2012: dmnt te voeren / analyse de risques 2 effebtuer ¢ lrak do-RA dendhi Jles-rdsultate-de-LAR-0RE6tE appliqués
I 10 auivel hetAREHLLinstaliation-a-un-ni de-sécurité-Squivalent au RGIE

[ e
De elektrische installatie zoals beschreven in dit ve| oldoet aan de voorschriften van het Algemeen Reglemenf op de Elektrische Installaties (A.R.E.l.)./
L'installation électrique décrite dans ce rapport satjéfa iptions du Réglement General poysles Ipstallation Elezial:es (R.G.LE.)
De periodieke controle is uit te voeren vogg / Le i e périodique est a exécuter avant : .. OSIE

%fiu.t/cmnus.o';. 41733 "'dém

telle que décrite da
organisme worde

[ pe resultaten de controle laten fiiet the/de installagk onform te verklaren. Een bijkomend onderzbek moet door hetzelfde organigfne worden uitgevoerd voor de indebruikname

van de installatif / Les résultats du cgntroje e} pe: Eidntadide déclarer Vinstallation conforme. Unfontrdle complémentaire doit &fre gxécuté par le méme organisrge avant la mise
en service de I4nstallation. F

Naam en handtekening van de inspecte s Naam & handtekening van de aanvrager,

in opdracht van de directeur / voor ontvangst / —

Nom et signature de I'inspected _Nom & signature du demandeur, >

par ordre du Directe = 0‘/ ?-‘?j 45 (/3 =4 réception =

i . A
RPR Brussel KBC IBAN: BE79 7341 1260 0033 Belfius IBAN: BE83 0682 1176 9215 www.electro-test.be

BTW/TVA: BE 0434433603 BIC-adres: KREDBEBB BIC-adres: GKCCBEBB info@electro-test.be
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